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Mass Intentions - Misne nakane
25.prosinca - 1. sijeénja/12 - Dec. 25 — Jan.1st,2012.

Monday: 26. prosinca — Dec. 26, 2011- Sv. Stjepan-
prvi mudenik - Saint Stephen, first martyr
8,30am: + Pok. roditelji — Bozo/Mara Gili¢
10,00am: + Stipo i Mara Kati¢ — Steki¢ — Sofija Pekic
+ Stjepan i lvu3a Lepan- Ob. GrbeSa Pero i Ljilja

Tuesday: 27. prosinca — Dec. 27, 2011- Sv. lvan apostol-
evangelist- Saint John, apostle and evangelist
8,30am: + Pok. Roditelji — Terezija Jezdimirovi¢
10,00am: + Luca Mili¢evi¢ — Malka i Ana
+ Ivo Mari¢ 1 Iva Frankovi¢ — Ob. Frankovi¢

Wednesday: 28.prosinca — Dec.28, 2011.-Mladenci-
The Holy Innocents, martyrs

8,30am:+ Orlando Bufalini — George Roseman

6,00pm: + John Palada — Dragica Palada

Thursday: 29.prosinca — December 29, 2011.
7,00 pm: + Vladimir MiSkovi¢ — Ob. Mile Miskovi¢

Friday: 30.prosinca — Dec. 30, 2011.- Sv. Obitelj-
The Holy family

8,30am: + Dorothy Siaus — William P.F. Shaus

10,00am: Za Zupljane

Saturday: 31.prosinca — Dec.31, 2011- Silvestrovo-
Saint Sylvester

4,30pm: + Martin Klobucar — Helen Ratliff

6,00pm: Pok. hrvatski branitelji — Kata Miocevi¢

Sunday — Nedjelja: 1.sije¢nja — Jan. 1st, 2012.
Nova godina- Blagdan Sv. Bogorodice Marije
8,30 am: For Parishioners
10,00am: Za sve zupljane — Ana Kozul
+ Roditelji Kvesi¢ i Kozul- Mirko/Ruzica Kvesi¢
+ Drago Ivos — Ob. Ivos
+ Ivo Lovri¢ — Luca Miskovié
+ Anto Lovri¢ — Luca Miskovi¢

MISNI CITACI - READERS/ LECTORS

Christmas Day Mass: 10,00am: Mara Zeba

Nova godina: 1.sije¢nja 2012- Jan.1st,2012.

10,00am: Sylvia Corié

MINISTRANTI - ALTAR SERVERS

Christmas Day Mass: 10,00am: Tony Bodul,Daniela
Miskovi¢ i Juréevi¢ Mate;.
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Nova godina- New year- 1.sije¢nja 2012- Jan.1st,2012.
10,00am: Mijatovi¢ Ivana i Anthony i Anthony Brnji¢

Skupljaju_i_broje milostinju — Ushers

Christmas Day Mass: 10,00am: llija Kozul,Karlo
Ani¢,lIvica Bara¢ i Mirko Kvesié¢

Nova godina- New Year: 1.1.012- Jan.1st,2012.
10,00am: Max Cori¢,Jozo Baraé,Pavo Peki¢,Luka Andji¢

PARISH'S ANNOUNCEMENTS
December 25th, 2011.

Christmas: Instead of the story of Bethlehem, this
oldest of Christmas Masses tells the meaning of the
incarnation. St. John recites the pre-history of Jesus
Christ: the Word, existing before time, coming from
God and equal with God, is made flesh, shares our
mortal condition. God speaks his Word: in the man
Jesus we encounter God. As perfect image of the
Father, Christ makes God's glory visible in the world.
Now we can know and see him! In sharing our life
Christ shows us its full meaning. Never before had
God done that, the letter to the Hebrews reminds us.
This Son who shares God's own majesty now reveals
him fully. God-become- human in Jesus is the Good
News of salvation for a world in ruins. The passage
from lIsaiah, applied to Christ the Word by today's
liturgy, bids us pay attention to God's messenger who
brings peace, happiness and salvation, and ushers in
God's rule. God has immersed himself in the world to
redeem us. We have reason to sing and shout for joy.(
Is. 52: 7-10; Heb. 1: 1-6; Jn. 1: 1-18)

Baptized in our church: Adriana — Mila Kurtovié,
daughter of Sladjan Kurtovic and Suzana b. Kozul.
Godparents were Dominic/Katica Anic. We would like
to extend our congratulations to the parents,
godparents and relatives of our new baptized Adriana
Mila. Congratulations!

A  Merry and Blessed Christmas to all our
parishioners and friends of our Parish! May your
Christmas celebration be filled with joy, peace and

love! May the Holy Child born to us of the Virgin
Mary bring us new hope for peace on earth! Take this
spirit of love and goodwill with you and share it with
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all whom you meet! We wish you a Blessed and
Merry Christmas.

Second Collection, today, on Christmas, will be taken
up for our Archdiocesan Seminaries. Be generous! We
need your help to provide more laborers in the
vineyard of the Lord.

Happy Name - Day to all of you who celebrate today
on Christmas. May our Almighty God be merciful to
you in your future life!

St. Stephen- First Martyr we celebrate on December
26th,2011. St. Stephen is the first Martyr of our faith.
The fidelity of Stephen won him the crown of
martyrdom. Stephen showed great faith, even as he
took his last breath. The Holy Spirit is always present
to counsel and help us that we may be as faithful as
Saint Stephen.

Fr. Stjepan's Name - Day is on December 26,2011.
After 10,00 o'clock Mass you are invited to come to
the hall to take for free a coup of coffee or a drink
on this special occasion. Everybody is welcome!

Happy Name - Day to all of you who celbrate it on
St. Stephen's Feast. May God bless you and be helpful
to you in your future life!

St. John — Apostle and evangelist — Feast is on
December 27th, 2011. We honor Saint John as Apostle
and Evangelist. Saint John, inspired by the Holy Spirit,
wrote his Gospel so others might come to faith in
Jesus and be saved. Le us, as well, share Christ's
teachings with others so that they might come to
believe.

Happy Name - Day to all of you who celebrate it on
St. John's Feast. May God bless you and be merciful
to you in your future life!

The Holy Innocents — Martyrs we celebrate on
December 28th, 2011. The Holy Innocents gave their
lives as King Herod searched to destroy Jesus. The
Feast of the Holy Innocents can remind us of the
plight of children in today's world. The Child born in
Bethlehem calls us to find ways to help these
innocents.

The Holy Family of Jesus, Mary and Joseph we
celebrate on December 30, 2011. In the example set by
the Holy Family, all families can learn the importance
of their own good example for their children. Only
parents whose actions are consonant with their words,
and whole actions and words are consonant with the
will of good will teach their children well and prepare
them for discerning the will and ways of God in their
lives.

Seventh Day W.ithin The Octave of Christmas is
December 31st, 2011. December 31st, 2011 is the last
day of current calenda's year. On this last day of the
year we Christians are supposed to thank our
Almighty God for everything He gave and helped us.
We also celebrate Saint Sylvester I, Pope, the first non-
martyr to be declared a saint by the Church.

Sunday, January 1st, 2012, is New Year's day, the
Feast of Mary, Mother of God. The Blessed Virgin
Mary, the first to know Jesus, is the model for all
disciples and also for all of us Christians in today's
world.

Christmas Envelopes: Those who do not have
Christmas envelopes, may use the envelopes that are
placed on the radiators in the back of the church.

Marriage Encounter: For more information on
weekends scheduled in the Archdiocese of St. Louis,
just visit www.stl-wwwme.org or call 314 — 469 — 7317.

Blessing of Families - Homes will begin after
Christmass. Those of you who did register for the
blessing of Families - Homes last year, you do not
need to register again. The parish's priest will contact
you and tell you when is he coming for this blessing.
But those of you who would like the parish's priest to
bless your family - home, please register for this
blessing, Sunday's after 10,00 o'clock Mass and fill
out a special form for the blessing of families —
Homes. This special form you can get from Ms. Mara
Zeba, Sunday's after 10,00 o'clock Mass, in the hall.

Mass Intentions you can request in the Hall Sunday's
after 10,00 o'clock Mass.
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Rest in Peace: Let us, as a parish family, pray for all
of our deceased parishioners, relatives, benefactors and
friends. We remember all of our loved ones who have
gone before us and pray that they are celebrating with
our Lord in heaven.

Croatian Radio Program in St. Louis: All those of
you who could help us with your donations to
continue our Croatian Radio Program, please, give
your contributions to Mara Zeba, Sunday's, after the
holy Mass.

The Elected Members of our Parish for the
Parish's Council: Last Sunday the following members
of our Parish were elected by our parishioners to be
the new members of our Parish's Council: Kenneth
Abram, Luka Andji¢, Pero Ivievi¢ and Zeljko
Mijatovi¢. To all these new elected members for the
Parish's Council we wish all the best and we expect
them to work for the best of our Saint Joseph
Croatian Parish. These new elected four members for
the Parish's Council will be three years members of
our Parish's Council.

Once again, we would like to thank very much to all
our parishioners for help and co-operation during our
last Election of the parish's Council.

Special Thanks: To the former members of our
parish’s Council: Pero Okic, Mara Zeba and Katica
Anic we would like to thank very much for their
support and co-operation during the time they were
the members of the parish's Council.

Special Thanks to some of our parishioners who
sent to me their Christmas cards and wishing to me
all the best in New year. ( Fr. Stjepan Pandzic,OFM)

Bible Study: Wednesday's evening at 7,30PM in our
church.

Cemetery: If some of our parishioners are interested
in getting some more informations about croatian
cemetery in St. Louis they can contact Mr. Anto Babic.

Weekly Adoration of the Blessed Sacrament is held
in our church every Thursday from 6,30 to 7,00 PM.
Our Savior Jesus Christ waits for us to come to Him
in the Most Holy Eucharist. Come, bring Him your
hopes, your prayers, your tears and fears.

The celebration of the First Communion will take
place at our church on May 27,2012 at 10,00 am.

The celebration of the Confirmation in our parish
will be in May of 2013. School's children of seventh
and eight grade of elementary public or catholic school
are supposed to be confirmed.

Our adult's church choir has its regular practice
thursday's in the evening beginning at 7,30pm. We are
very satisfied that we have our adult's church choir
which is for our parish a big help regarding our
eucharistic celebrations. Let it's be in the future!

Taking pictures of families and single ones of our
parish will be one Sunday next month in our church.

New Year's Party in our parish will be on December
31st, 2011. On behalf of our church St. Ann Sodality
and the Youth of our parish will prepare it together.
All are invited to come down to celebrate New Year's
2012 in our new parish. Doors open at 7,00pm and all
tickets will include full course dinner, including roasted
pig and lamb. No outside food or beverages will be
permited. Prices for adults 19 and over $50.00, children
ages 5 - 18 $ 20.00, those under 5 years of age are
free. Entertainment will be provided by Lidija and
Vlatko and their band.There will be no tickets sold at
the door. Please purchase tickets in advance through
Ljilja Kozul (314 — 842 — 7801), Julie Barac ( 314 — 221
-3156) or through the church rectory ( 314 — 771 -
0958. In addition no table reservations or table
combining will be allowed. Please come and have fun
celebrating the end of 2011 and bringing in 2012 with
family and friends. Hope to see you all there!

Mardi Gras: Next Mardi Gras is on February 18th,
2012. For the next Mardi Gras we need your help and
co-operation. Those of you who could help us for this
event, please, call our Parish' Office.

No parking: According to Fire Department's
Regulations cars can not be parked between the
church and the new Hall and also in front of the
Rectory. Please keep this notice in mind. Thanks!
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ZUPNE _OBAVIJESTI
25.prosinca 2011.

Bozi¢ — Sveto Porodjenje Isusovo: Bozi¢ je proglas
covjekoljublja. To je navjeStaj i ocitovanje da je Bog
postao posve bliz ¢ovjeku — Bog s nama, Emanuel. Isus
Krist je uSao u naSu ljudsku povijest. On je doSao radi
nas i tako sve koji u njega vjeruju poziva da zive radi
svoje brace i za svoju bracu. Stoga je Bozi¢ blagdan
koji nam najbolje ocituje povezanost Boga i Covjeka,
vezu Crkve i svijeta, ugradjivanje boZanske Ljubavi u
svijet koji mi gradimo. To je ujedno otajstvo spasenja,
kad se zdruZilo boZansko s ljudskim, otajstvo koje
poziva ljude svih vremena da ono §to je vjeéno i
bozansko utjelovljuju u svoje wvrijeme i u svoje
sredine. Bozi¢ nas poziva da ljubimo Boga iznad
svega i bliznjega kao samoga sebe.

Krsteni

Sladjana
Dominik
njezinim
njezinim
Cestitamo!

u nasoj crkvi: Adriana Mila Kurtovi¢, kéi
Kurtovica i Suzane r. Kozul. Kumovali su
i Katica Ani¢. NovokrStenoj Adriani Mili,
roditeljima, kumovima, njezinoj rodbini i
prijateljima izrucujemo naSe iskrene Cestitke.

BozZiéna Cestitka: Neka je sretan i blagoslovljen Bozi¢
svim zupljanima i prijateljima naSe hrvatske crkve sv.
Josipa u St. Louis-u! Za ove boziéne blagdane neka
vam svima naS Gospodin Isus Krist udijeli svoj
blagoslov i mir!

Sretan Imendan svima vama koji ga slavite, danas, na
Bozi¢. Neka vam Bog bude u pomo¢i u vasemu
buducem zivotu i radu.

Druga kolekta za nadbiskupijsko sjemeniSte kupi se
za ovaj Bozi¢ na svim Misama. Pomozimo odoj i
Skolovanje svecenickih  pripravnika 1 molimo za
sveéenicka i redovnicka zvanja.

Sv. Stjepana - prvog mucenika naSe vjere slavimo
26.prosinca 2011. Sv. Stjepan je svojom mucenickom
smréu posvjedo€io svoju vjeru u Isusa Krista. On nam
je primjer u tome kako i mi trebamo opraStati jedni
drugima i kako trebamo biti vjerni Bogu Isusu Kristu.

Sretan Imendan svima vama koji ga slavite na
svetkovinu Sv. Stjepana — prvog mucenika. Neka vam je
Bog na pomo¢i u vasemu buduc¢em zivotu i radu!

Sv. lvana apostola i evandjelistu slavimo 27. prosinca
2011. Sv. Ilvan - apostol je napisao svoje evandjelje
kojim je omogucio mnogim svojim suvremenicima da
su povjerovali da je Isus Krist Sin bozji, Spasitelj
svijeta.

Sretan Imendan svima vama Kkoji ga slavite na
blagdan Sv. lvana - apostola. Neka vam je sretno i
Bog vas blagoslovio!

Mladence — nevinu djecicu slavimo 28. prosinca 2011.
Na ovaj blagdan sjecamo se dogadjaja kada je Kralj
Herod naredio da se poubijaju sva muska djeca do
dvije godine starosti s tom nakanom da tako pogubi i
tek novorodjeno dijete Isusa- novorodjenog kralja sviju
kraljeva. Bilo bi korisno i pou¢no da na ovaj blagdan
na sv. Misu dodju i djeca sa svojim roditeljima. Za
vrijeme sv. Mise na ovaj blagdan nevine djecice je
posebni blagoslov za djecu. Primaju¢i sveti blagoslov
djeca ¢e tako bolje shvatiti znaenje ovoga blagdana.

Silvestrovo — zadnji dan ove tekuée godine je 31.
prosinca 2011. Na ovaj zadnji dan tekuée godine je
potrebno da mi vjernici - kr$¢ani dodjemo u crkvu na
sv. Misu ida se tako, iskreno, zahvalimo Bogu na
svim dobro€instvima koja nam je On udijelio u
naSemu dosadasnjem Zivotu i radu.

Nova godina, blagdan Sv. Bogorodice Marije je u
sljede¢u  nedjelju, 1. sijecnja 2012. Sveta  Marija
Bogorodica nam je svima primjer kako i mi u
danasnjemu svijetu svojim kr§¢anskim Zivotom i radom
trebamo svjedoCiti svoju vjeru u Isusa Krista naSega
Gospodina i1 Spasitelja. Novu Godinu zapo¢nimo u ime
Bozje i uz Bozju pomoé.

Novoizabrani ¢lanovi za Zupno vijeée: U proslu
nedjelju imali smo izbore za Zupno vijeée. Zupljani su,
tajnim glasovanjem, za Zupno vijece izabrali sljede¢a
Cetiri Clana naSe Zupne zajednice: Kenneth Abram, Luka
Andjié, Pero IviGevi¢ i Zelijko Mijatovic. Ovi
novoizabrani c¢lanovi nase Zupne zajednice bit ¢e u
Zupnome vijeéu tri godine. Novoizabranim ¢&lanovima
za Zupno vijeée zelimo puno uspjeha u daljnjemu
radu za dobro naSe hrvatske Zupne zajednice.

Zahvala: Peri Oki¢u, Mari Zeba i Katici  Ani¢,
dosadasnjim clanovima Zupnoga vije¢a, iskreno i
srdacno, zahvaljujemo na uspjeSnom i pozrtvovnom
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radu za dobro naSe hrvatske Zupe u St. Louis — u.
Hvala im velika!

Zahvala: NasSim Zupljanima, koji su mi, ovih dana
poslali svoju bozi¢nu cestitku i koji su mi zazeljeli
sve najbolje u Novoj godini, iskreno, zahvaljujem na
Cestitkama 1 lijepim Zeljama za moj buduci Zivot i
rad. (Fra Stipe Pandzi¢,OFM)

BoZi¢ne omotnice: Na dnu crkve na radijatorima
imamo boziéne omotnice za one koji ih nemaju ili su
ih zaboravili ponijeti u crkvu.

Blagoslov obitelji — kuéa zapo¢ima nakon Bozi¢a. Sve
vas koji ste se, prodle godine, prijavili za blagoslov
svojin  obitelji, zupnik ¢ée nazvati i s vama se
dogovoriti za blagoslov. Svi vi koji Zelite da vam se
blagoslovi vaSa obitelj — ku¢a, a niste se, proslog puta,
prijavili, mozete se prijaviti za blagoslov, nedjeljom
nakon pucke sv. Mise, kod Mare Zeba..

Za Mardi Gras trebamo dosta radne snage i pomoci.
Svi vi koji ste u moguénosti da ham pomognete da i
ovaj predstoje¢i Mardi Gras bude uspjeSan u
svakompogledu, moZete se prijaviti, nedjeljom nakon
pucke sv. Mise, kod Mare Zeba. Mardi Gras je 18.
veljace 2012.Unaprijed zahvaljujemo na pomoéi i
suradnji.

Marriage Encounter: Za sve druge pojedinosti o ,,
Marriage Encounter” u nadbiskupiji St. Louis, nazovite
314 — 469 — 7317 ili otvorite veb stranicu www.stl-

Wwwme.org .

Tjedno klanjanje Presvetom Oltarskom Sakramentu
u naSoj crkvi je svakog Cetvrtka od 6,30 do 7,00 sati
navecer.

Hrvatsko groblje u St. Louis-u: Ako je netko od
zupljana zainteresiran da dobije viSe infromacija o
hrvatskom groblju u St. Louis-u, stupite u kontak s
Antom Babicem.

Proslava Prve Sv. Prifesti u naSoj Zupi je 27.
svibnja 2012 za vrijeme pucke sv. Mise u 10 sati
prije podne.

Proslava sv. Krizme u naSoj Zupi je u svibnju
mjesecu 2013-te godine. Za sv. Krizmu su Skolska

djeca sedmog i osmog razreda osnovne drzavne ili
katolicke Skole. O svim drugim pojedinostima za ovu
proslavu Sv. Krizme bit ¢ete na vrijeme obavijesteni.

Hrvatski radio sat: Svi vi koji ste u mogucnosti,
nov¢ano, pomoéi emitiranje naSega Hrvatskog radio
sata, svoje nov¢ane priloge moZete dati, nedjeljom, Mari
Zeba nakon pucke sv. Mise u dvorani.

Slikanje obitelji i pojedinaca naSe hrvatske Zupe sv.
Josipa u St. Louis-u: Prije samoga Bozi¢a imamo u
planu uslikati obitelji i pojedince naSe Zupe s time da
se napravi jedna knjiga u kojoj bi bile sve obitelji i
pojedinci. Ta knjiga bi se tiskala u vise primjeraka. Svi
zainteresirani bi mogli nabaviti tu knjigu sebi za
uspomenu.

Docek Nove godine u na3oj Zupnoj zajednici je 31.
prosinca 2011. Drustvo sv. Ane i mladez naSe Zupne
zajednice ,u ime naSe crkve, zajedno pripremaju
predstoje¢u novogodiSnju zabavu. Svi ste pozvani na
do¢ek Nove 2012-e godine u naSoj novoj dvorani.
Vrata se otvaraju u 7,00 sati naveéer. U ulaznicu je
uklju¢ena bogata 1 ukusna veCera s peCenom
svinjetinom i janjetinom. Nije dozvoljeno donositi
izvana niti hranu niti pice. Cijena ulaznica: Za odrasle
iznad 19 godina $ 50.00 dolara, za djecu i mlade do
18 godina $ 20.00, a za djecu ispod 5 godina ulaz je
besplatan. Za docek Nove godine nastupa muzicki
sastav Lidija i Vlatko. Ulaznice se ne ¢e prodavati na
ulazu. Ulaznice mozZete kupiti unaprijed kod Ljilje
Kozul ( 314 — 842 — 7801), Julie Bara¢ (314 — 221 -3156),
nedjeljom poslije pucke Mise kod Mare Zeba i u
zupnom uredu ( 314 - 771 -0958. Nadalje, nema
rezervacije stolova. Nije dozvoljeno spajanje stolova.U
dvoranu nije dozvoljeno donositi svoja osoban pica. U
slu¢aju da se pronadje nedozvoljeno pice, crkva ¢e biti
primorana platiti kaznu i izgubit ¢e dozvolu za
prodavanje pica. Imajte ugodni docek Nove 2012-e
godine sa svojom obitelji i svojim prijateljima. Vidimo
se te veceri!

For the renting of the new and old Hall, please,
call Katica Anic at 314-842-6115 or 314

- 471-7594. She can also be reached through
her e-mail: kathy anic@yahoo.com.
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Raspored proslava - Calendar of Events

December 31,2011.: New Year's Eve Celebration
February 12,2012.: Stepinac's Day- StepinCev Dan.
February 18, 2012.: Mardi Gras

March 18,2012.: St. Joseph — Refreshments

April 08,2012.: An Easter Party- Uskrsna proslava
May 13,2012.: Maj¢in dan- Mother's Day

May 27,2012.: Prva Pri¢est — First Communion
June 10,, 2012.: Spring's Picnic — Proljetni piknik
June 17,2012.: Father's Day — Ocev dan

August 26,2012.: Croatian Day- Hrvatski dan- Piknik
December 09, 2012.: St.Nichola's Day — Nikolinje
December 16,2012.: Parish's Council Election
December 31, 2012.: Do¢ek Nove godine

VASI NOVCANI DOPRINOSI: YOUR FINANCIAL

CONTRIBUTIONS:

Collection/ Lemuzina: 18.XI1.:11.: $ 2,127.00
Candles: $ 115.00
Donation povodom krstenja Adriana-e Mile Kurtovié:
Dominik/ Katica Ani¢ $ 100.00
Donations: Anna Pluchinski $ 25.00
Tomislav/Zora Mandi¢ $ 60.00

Renovations: MatijaSec Marijan/Katarina $ 100.00

Mrnjavac Marko/Ruza $ 100.00

Financial Report: Proslava Nikolinja:
Income: $ 1,722.00

Expenses: 1,389.00

Profit- zarada: ~ 333.00

Renovations: Donation of steam heating equipment
from Ivica Kranjec:

- Steam fan forced heater

- Eight steam traps

- Boiler two inch gas valves

- Chemical induction tank

- Gasshut off sensors on boiler

- Backflow preventer for water service

- Dayand night control box

SVIMA VELIKA HVALA -THANKS A LOT
TO EVERYBODY

MASS SCHEDULE
Weekday: 8,00am: English, 7,00pm: Croatia
Saturday: 4,30pm: English,6,00pm: Croatian
Sunday: 8,30am: English, 10,00am: Croatian

CONFESSIONS
Saturdays: 4,00 — 4,30pm,530 — 6,00pm.
Before Masses on Sunday and Holy Days
EUCHARISTIC ADORATION
Thursday: 6,30 — 7,00pm.
CHRISTIAN MARRIAGE
Couples are asked to contact the Parish Office 6 to
12 months before setting the date. Schedules for
marriage preparation are available in the office.

BAPTISM: The  Sacrament of  Baptism s
administered on Saturday and Sunday. To sign up for
the Baptismal Instruction Program and schedule a
Baptism, please call the Parish's Office

SACRAMENT OF ANOINTING OF THE SICK:
Please call the parish Office as soon as a parishioner
is hospitalized or is seriously ill so that a priest may
come to celebrate the Sacrament of Anointing.
FUNERALS: Arrangements should be made in the
Rectory before publication in the newspapers.

SICK CALLS: Any time, day or night.

MARRIAGE INFORMATION: If you were not
married in the Catholic Church and if you would like
to discuss the possibility of having your union blessed
in the Catholic Church, please contact the parish
Office.

REST IN PEACE! Let us, as a parish family, pray
for all of our deceased parishioners, relatives,
benefactors and friends. We remember all of our
loved ones who have gone before us and pray that
they are celebrating with our Lord in heaven.

Interested in Joining St. Joseph Croatian Parish: If
you are interested in becoming part of the St. Joseph
Croatian Parish fill out this form and drop it into the
collection basket at any Mass:

Name:

Address:

Phone:







RASPORED MISA
Kroz tjedan:8,00am:Na engleskom,7,00pm: Na hrvatskom
Subotom: 4,30pm: Na engleskom,6,00pm: Na hrvatskom
Nedjeljom:8,30am:Na engleskom,10,00am: Na hrvatskom
ISPOVIJEDANJE
Subotom: 4,00- 4,30pm i 5,30- 6,00pm
Prije sv. Mise nedjeljom i blagdanima

KLANJANJE PRED PRESVETIM OLTARSKIM
SAKRAMENTOM: Cetvrtkom: 6,30 — 7,00pm.
CRKVENO VJENCANJE
Zarucnici trebaju nazvati zupni Ured najmanje od 6 do
12 mjeseci prije nego Sto odrede datum za vjencanje.
Raspored priprema za vjencanje moze se dobiti u
zupnome Uredu.

KRSTENJE se obavlja subotom i nedjeljom po
dogovoru. Molimo vas da nazovete Zupni Ured za
dogovor kad su u pitanju pripreme i obred za
krstenje.

SAKRAMENAT BOLESNICKOG POMAZANJA
Ako je netko od zupljana u bolnici ili ako je netko
teZze bolestan, nazovite nas Zupni Ured da se podijeli
sakramenat bolesnickog pomazanja.

SPROVODI: Dogovor za sprovod treba napraviti u
Zupnome Uredu prije nego Sto se obajvi u novinama.
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POSJETA BOLESNICIMA: U bilo koje vrijeme dana
ili noé¢i.

NAPOMENA U VEZI VJENCANJA: Ako

netko nije crkveno vjenéan, a zivi u braku, i ako Zeli
da se crkveno vjenca, neka nazove Zupni Ured za
dogovor.
POCIVALI U MIRU! Mi kao Zupna zajednica -
Zupna obitelj molimo se za naSe pokojne Zupljane, za
naSu pokojnu rodbinu, za nase pokojne dobrocinitelje i
prijatelje. Sjetimo se svih naSih pokojnih koji su otisli
pred nama i neka uzivaju vjeCnu slavu u nasemu
Gospodinu Isusu Kristu.

Ako netko Zeli biti ¢lan hrvatske Zupne zajednice Sv.
Josipa neka ispuni ovaj formular i neka ga,
nedjeljom, stavi u koSaru za prikupljanje lemuzine -
kolekte:

Ime i Prezime:

Adresa:

Telefon:

Osma stranica - reklame....






